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Sendu la materialen por la bulteno antel la 1-a de Janmaro, Jdasi=c

de Aprilo, la 1-a de Julio, la 1-a de Oktobroe.====
+++++++++++++++++++++++++++++++4+++++++++++++++++++++++++++++++w+++++++

BB=== N° 73 === BULLETIN 'TRIMESTRIEL —-== TRIMCNATA BEULTENO ——==cmmm s
Sankta Pio X-a, preg@l por B
. i ——— Julio 1967 -—-

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX)&XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

KOMITATKUNVENO
Dimanéen, 24-an de Septembro 1967, 15 h 3C
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Kristn, nia Mesie

Vertoj de 1'Konciloe

Bileto de la Prezidanto

Kelkaj pensoj Hols

Kotiztabelo senfanfa gis pagl !l..-.
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NOTU BONE : Per ne fergesi pagl vian kotizen, ekzistas bwnega
rimedo : farigi dumviva membro de 1a Katolika Ligo,
pagante unufoje por &iam : 60,fr-- al la nova

pe&téekkonte :
c.C.P. = Ligue frangaise catholique espérantiste, ~ROUEN ~ 2 324 93 K.-
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I.K.U.E. -, kun "Espero Katolika" e s 15 fr==
VOJO, VERO, VIVO, (I.K.I.) el S N e e
U.F.E. —-(membre titulaire) & '"Franca Esperantisto ccccece-- 20 Fr=——
U.E.A. - kun "Esperante' kaj NTarlibEol leles o e eie s s v diaiaisnls 35fr——
I..F.C.E.., 'kun "France Katolika Esperantisto! eeccesecccccccs 3 Fr—-
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" Kantu al la Eternulo novan kanton,
éar miraklojn Li faris;
Helpis Lin Lia dekstra mano kaj Lia sankta breko.

8 el Psalmaro 98 - 1-)

"... &ar mi ne parolis de mi mem; sed la Patro, kiu sendis
min, mem ordonis al.mi, kion mi parolu, kaj kion mi diru.

Kaj mi scias, ke Lia¢ ordono estas eterna vivo: kion '‘do :
mi parolas, guste kiel la Patro diris al mi, "tiel mi-parolas.

( el S-ta Johano, 12, 49-50-)
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Ni devas ankal respekti kaj ami tiuf, kiuj pensas kaj agas
alimaniere ol ni seocieto,#al religio. Cetere, ju pli ni klopodos
por kompreni, bonvole kaj ame, aliajn vidpunktojn, des pli la
reciproka dialogo farides facila kun ili. B

Certe, tiu ame kaj tiu bonvolo neniel devas igi nin indéferen-
taj pri la Vero kaj la Bono. Pli bone, lag amo mem instigas la
diséiplojn de Kristo anonci al &iuj homoj la Veron, kiu savas.

Sed oni &iam.devas distingi la eraron, ¢iam malakceptendan, kaj
lax eraranton, kiu &iam konsérvas sian personan dignecon, et se 1i
devojidas en maldustaj konceptajoj pri religio.

Die dola judas kaj funde esplaras la korosjn; Li dc malper-
mesas al ni judi pri interna kulpeco de iu ajn.

La Instruado de Kristo iras §is la postulado de la pardono
de la ofendo] kaj‘dfévastigas 1a ordonon pri amo, kiu gs&as la
nova ledo, al &iuj niaj malamikogj - "Vi lernis, ke oni diris
amu vian proksimulen, malamu vian malamikon. Sed mi ja diras al vi
amu viajn malamikejn, borifaru tien, kiuj malamas vin ka] pregu
por kiuj persekutgs kaj kamumnias vin. (Mat. 5,43-44-)

(+} politdko / ( el Kuncila deklaracio 'Gaudidm et Spes' N°28-)
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Méditation pour 1'été .a.

Un début d'été mausade ... “de vieclents orages, des journées
chaudes, des' pluies battanteS....

La querelle éternelle des voisins centre Istaél, aujourd'huil
les Arabes, comme hier les Turcs, comme autrefois les Perses, les
Assyriens, les Philisténs, une aire de paix fragile comprwvmise pour
longtemps.

Une voix, une vcix humaine, appelle 4 la récunciliation, a la
paix ; a8« l'Amour : aujourd'hul cemme shier ™"la volx gui crie dans
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le desert". C'ast par elle que passe l'€ternel Message9 celui dque
tant d'hommes, qui devraient unir notre fai au méme Créateur,
refusent ..

Notre Monde, resserré, rapproché par la radio, l'avion, les
échanges de toutes sortes, regarde, inquiet, les pesants champignong
monter soudain, s'ataler au-dessus des tétes, orgueil de quelques-
uns, lourde menace pour tous : tous s\lldalres dans la crainte,
dans le danger de destruction universelle, qu'un mouvement de fou
peut déclacher.

© Maintenant chacun se tourne vers les Wacances : oublier,
stétourdir, joulr ... pour certains,: pour d'autres vivre une vie
plus riche, plus Béconde.

Notre été Espérantiste verra des rencontres, des voyages,
des contacts amicaux de pays a pays. Artigans des perspectlves
de compréhension entre peuples, de rapprochements et dramitié
nos amis vont &tre un ferment actif peur la construction d'un
mende nouveau.

Beaucoup de touristes vont faire de grands voyages ..
ils verront des rivages inconnus d'eux, des volcans fumants,
des fjords, des semmets ... Combien aurvnt le privilége de con=-
naltre des hermmes ”d‘aﬁlleurs", de se sentir de plain-pied avec
l‘etranger devenu frére ? - Ne croyes-vuus pas que ce pr1v1legp
est réservé a ceuxsgue la Langue Internatisnale unit, en_ établiss
sant un contact qui va plus loin gque 1le brire et le manger qui
va a l'ame méme.

Fréres catheliques, et vous aussi , fréres chrétiens, faites
de ces rencontres un llen de raycnnement et de témwignage, nvn
par une publicité tapageuse, mals par une présence toute pleine
d'amour évangélique.

N'est-ce pas une joie pour nous de penser dque des réunions
oecuméniques vunt avoir lieu, cet été 2 - celles-ci ne sont pos-
sibles que parce gue.les Eppérantistes chrétiens, en tant que tels
ont une existence c¢rganigque au sein de ”l’unlvers epperantlste”

Et de telles réunions sont 1'échew de la voix divine, de la
Woix du Pére des fidéles, at répercutent ses appels, ses exhortations,
ses avertissmments, elles veuvrent ncn seulement en paroles mais
en actes, pour l'établissement de cette Paix entre les hommes par
et pwur 1'Amour de Dieuy.. B¥

Il faut- qUe cette parcle emprunte toutgs les langues humaines,
il faut aussi qu'elle se fasse entendre dans’ la langue quil n'est
la propriété d'aucun, car elle est par vocation celle de tcus :
l'Esperante .
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"Estu konfidema. La suno reaperos morgau en la horizonto kaj la
pejzado jam estos alia."

-0 -
"Intensigu vian penadon. Via vive estos ja tia, kia vi gin farcs."
-0 -

"Estimu Solidarecon. Vi tute ne povus vivi BERXXIXPIBFXMHIXAIX
sen aliaj, kvankam la aliaj povas en la plej multaj akaze] vivi
sen vi." :

- O -

"Deﬂiempo al tempo provu sperti solulecon. Jesuo staris sola dum
la plej doleraj tagej de sia vive sur la tero.”

: - 0=
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" Antau la erarc, ni evitu malpacon kaj riprelon."
- ) -

"Nokta pluvego forpufis la ponton utila al laboremula kvartalo
kaj mallarda sed prefonda rivero farigis lanta kondukilo de peza
kote." :

i
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"La multhoma transiligo farigis malgranda kotabismo."
D e ;

"Kaj tuj post la altigo de la mateno, malka8ita la akcidento,
ekidis ekkrioj kaj riproéoj."
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MERCT 's.. & tas ceux ‘gui ont versés leurs cotisations

_ 1966 — 1867 - 3 la suite de 1'appel publié dans le N° d'Avril.

et égalemeent 3 ceux qui verseront des récepti;n de ¢e numéro s ..

... Un simple eubli .... mais facilement pardenné ! ...
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Dépdt 1égal : 32 trimestre 1967 [ff{ Pelycepié par : - F.M.C.-
Papier de Presse : N° 34.745- //// Prieuré St-Martin a La Heussaye
Directeur-Gérant : Gasten VERON (// 77- TOURNAN-en-BRIE, FRANCE -



